NPEAYNPEXOEHKE!
OnacHocTb nopaxeHus
3NEKTPUYECKNUM TOKOM!

Hvkoraa He TSHYTb WNM NOAHMMATL annapart Yepes
3NEKTPUYECKI kabenb.

He norpyxatb annapat B BoAy ¥ H1 UCMONb30BaTH CTPYHO
BOZb, YTOBbI OYMCTHTH €ro.

Bcerza BbIHUMalTe BATIKY U3 PO3ETKN TOKa

neper BbINOMHEHYeM NtoGoro Tvna BMeLLaTenbCTBa

Ha annapare, Unv ecrvi OH ocTaBrneH 6e3 npyucmoTpa
N PSLOM IETV UM TKOAM He BMOSTHE OCO3HatoLME CBOY
LIeNCTBUS.

PerynsipHo koHTponupoBaTh kabenb nuTaHus ULLeT
MOBPEXAEHHS, TPELLWMHbI UMK CTapeHue. 3anacHom
kabenb nepez UCMoNb30BaHNEM €ro AanbLue.

Ecnun kabenb nogaum noBpexaeH oH AOMKEH ObITb
3aMeHeH NPOM3BOANTENEM UMW €r0 NOCNENPOAAKHOTO
obcnyxuBaHus unm B nioboM cryyae no aHanorMyHbIM
cnyyasm, Takum o6pasom, NpeaoTBpaLLas BOIMOXHbIA
pHCK.

Mpu Mcnonb3oBaHUW YANMHUTENBHBIX ANEKTPONPOBOAOB
y6eamnTech, 4TO OHW NEXaT Ha CyXOil NOBEPXHOCTY 1
3aLUyLLEHbI OT BO3MOXHBIX CTPYW BOLbI.

NPEOYNPEXAEHWE!
OnacHocTb nonyyeHus Tpasm!

CI'IeLlVIaJ'II/ISVIpOBaHHbIVI nepcoHan AoMKeH Bceraa
BbINOJTHATb TEXHUYECKOE 060]'Iy)KI/IBaHVIe W PEMOHT;
ntobas noBpexaeHHaa YacTb A0MKHa ObITb 3aMeHeHa ¢
OopUrnHanbHbIMK 3anacHbIMW YacTAMMN.

3anpeLLeHo NpoBOAUTL U3MEHEHWS B annapare.
lMoazaenka MOXeT NMPUBECTM K MOXapam, v Aaxe
neTarbHble NOBPEXAEHNS NOMb30BATENS U KOH(MCKaLM
rapaHTuu.

Ipou3BOANTENb HE HECET HUKAKO! OTBETCTBEHHOCTM
3a ylUep6, NPUYMHEHHBIN NIOASM WK BeLLam 13-3a
HecoONIAEHNS TUX MHCTPYKLMIA UK €CIIW YCTPOCTBO
MCMOMNb3yeTcst HEOBOCHOBAHHO.
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He BbiGpacbiBaliTe aNeKTPOMHCTPYMEHTbI B ObITOBbIE
otxoppl! B cootBeTCTBUN C EBpPONEIiCKOil AMPEKTUBOI
2012/19/EU 06 oTxopax 3neKTpuyeckoro 1 SneKTPOHHOMO
obopyposaHus (WEEE) 1 ero BkntoyeHne B HaLmoHamnbHoe
3aKOHOLATENbCTBO, ANEKTPOUHCTPYMEHTbI, KOTOPbIE YXE He
SBNANTCA NOAXOAALMMM ANS NCMONb30BAHMS, [LOMKHbI ObITh
0TAEenbHO cobpaHbl 1 oTnpaBreHbl Ans nepepaboTky.

3asiBneHue 0 COOTBETCTBUM
EU

Ml 3asiBMsieM, YTO OMUCAHHbIN NbINEcoc

OTBEYAET COOTBETCTBYHLMM OCHOBHbIM TPEGOBaHMSAM
no 6e30MacHOCTM 1 340POBbIO COrMACHO AVPEKTUBAM
EC, v B ero 6a30Boi1 KOHCTPYKLMK, @ TaKKe B BEPCUM
ONMUCaHHOI HaMK.

3710 3asBneHe nepectaeT ObiTb AECTBUTENbHBIM,
€crnv MalluHa MoaudmLmMpoBaHa 6es Haluero
npeaBapUTENbHOMO COrMnacHs.

MpoaykT: Cyxoi nbinecoc
Tun: ERA (2/1170XX)

OcHoBHble aupekTuebl EU
2014/30/EU

2009/125/EC

2006/42/EC

MpuMeHeHHbIe rapMOHM3MPOBAHHBIE HOPMbI
EN 60335-1:2012

EN 60335-2-69:2012

EN 62233:2008

EN ICE 55014-1:2021

EN ICE 55014-2:2021

EN ICE 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

lMpuMeHseMbIi(-bie) pernameHT(-bl)
666/2013

OTBETCTBEHHOCTb 3a BblAayy AaHHOro 3adBfeHna 0
COOTBETCTBMW HECeT NPOMU3BOAMUTEb.

SPRINTUS GmbH
Reizenwiesen 1, 73642 Welzheim / Germany
03.11.2025

J Yo

Johannes Hofmann
Regulatory Affairs Specialist
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8 Mechanische Leistungsregulierung
- Mechanical power control
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LED rot: Anzeige bei Verstopfung oder
) voller Filtertiite (ab 75% Motorleistung).
LED red: Indicates clogging or full filter
. bag (from a motor power of 75 %).
N
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Betriebs LED blau / Power LED indicator, blue ‘
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Technische Daten / Technical data

=0

=
?

220-240V rated power 210 mbar 381/ sec
50/60Hz 700 Watt
13 Liter Class Il 9 Liter 380 x 280 x 430 mm

vibration

<2.5m/s? 10m 5,1 kg LpA: 55 LpA [dB]

*

)
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Garantie

In jedem Land gelten die von unserer zustandigen Vertriebsgesellschaft herausgegebenen Garantiebedingungen. Etwaige Storun-
gen an lhrem Gerét beseitigen wir innerhalb der Garantiefrist kostenlos, sofern ein Material- oder Herstellungsfehler die Ursache
sein sollte. Im Garantiefall wenden Sie sich bitte mit Kaufbeleg an lhren Handler oder die nachste autorisierte Kundendienststelle.

Warranty

The warranty terms published by the relevant sales company are applicable in each country. We will repair potential failures of your
appliance within the warranty period free of charge, provided that such failure is caused by faulty material or defects in manufactur-
ing. In the event of a warranty claim please contact your dealer or the nearest authorized Customer Service centre. Please submit
the proof of purchase.

Garantie

Dans chaque pays, les conditions de garantie en vigueur sont celles publiées par notre société de distribution responsable. Les
éventuelles pannes sur 'appareil sont réparées gratuitement dans le délai de validité de la garantie, dans la mesure ou celles-Ci
relévent d'un défaut matériel ou d‘un vice de fabrication. En cas de recours en garantie, adressez-vous a votre revendeur ou au
service apres-vente agréé le plus proche munis de votre preuve d‘achat Relevant

Garanzia

Le condizioni di garanzia valgono nel rispettivo paese di pubblicazione da parte della nostra societa di vendita competente. Entro il
termine di garanzia eliminiamo gratuitamente eventuali guasti all'apparecchio, se causati da difetto di materiale o di produzione. Nei
casi previsti dalla garanzia si prega di rivolgersi al proprio rivenditore, oppure al pili vicino centro di assistenza autorizzato, esibendo
lo scontrino di acquisto.

Garantia

En todos los paises rigen las condiciones de garantia establecidas por nuestra empresa distribuidora. Las averias del aparato seran
subsanadas gratuitamente dentro del periodo de garantia, siempre que se deban a defectos de material o de fabricacion. En un
caso de garantia, le rogamos que se dirija con el comprobante de compra al distribuidor donde adquirié el aparato o al servicio al
cliente autorizado mas proximo a su domicilio.

Garanti

Garantibetingelser i henhold til dansk lovgivning. Vi reparerer fejl i apparatet inden for garantiperioden gratis, forudsat at fejlen
skyldes defekt materiale eller mangler i fremstillingen. | tilfeelde af en garantisag kontakt venligst din forhandler eller naermeste
autoriserede kundeservicecenter. Indsend venligst kabsbeviset.

Garanti

Garantivillkoren som &r formulerade av den auktoriserade aterforsaljaren/ importoren ar tillampliga i respektive land. Vi kommer att
reparera eventuella fel pa din maskin kostnadsfritt under garantiperioden, forutsatt att felet beror pa felaktigt material eller brister
i tillverkningen. Vid eventuella garantikrav kontakta din aterforsaljare eller narmaste auktoriserade kundservicecenter. Vanligen
medtag inkopsbevis

Garanti

Garantibetingelsene publisert av det relevante salgsselskapet gjelder.. Vi vil reparere potensielle feil i apparatet ditt innen garanti-
perioden gratis, forutsatt at feilen skyldes feil materiale eller feil i produksjonen. Ved garantiregulering kontakt din forhandler eller
naermeste autoriserte kundesenter. Vennligst send med kvittering som bekrefter kjoptet.
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Abyrge

Abyrgdarskilyréi samkveemt islenskum Idgum. Vid gerum vid galla i tekinu innan abyrgdartimabils an endurgjalds, ad pvi tilskildu
ad bilun sé vegna galladra efna eda galla i framleidslu. Ef um abyrgd er ad reeda skaltu hafa samband vid soluadila eda naesta
vidurkennda pjonustuadila. Vinsamlegast syndu reikning fyrir kaupum a teekinu..

Zaruka

V kazdé zemi plati zaruéni podminky vydané pfisludnou distribuéni spole¢nosti. Pfipadné poruchy zafizeni odstranime bé&hem
zaruéni Ihlty bezplatné, pokud byl jejich pfic¢inou vadny material nebo vyrobni zavady. V pfipadé uplatiio vani naroku na zaruku se
s dokladem o zakoupeni obratte na prodejce nebo na nejbliz§i oddéleni sluzeb zakaznikiim

Gwarancja

W kazdym kraju obowigzujq warunki gwarancji okreslone przez odpowiedniego lokalnego dystrybutora. Ewentualne usterki urza-
dzenia usuwane sg w okresie gwarancji bezptatnie, o ile spowodowane sg btedem materiatowym lub produkcyjnym. W sprawach
napraw gwarancyjnych prosimy kierowa¢ si¢ z dowodem zakupu do dystrybutora lub do autoryzowanego punktu serwisowego.

Zaruka

V kazdej krajine platia zaruéné podmienky nasej distribu¢nej organizacie. Pripadné poruchy spotrebica odstranime pocas zarucnej
lehoty bezplatne, ak su ich pri¢inou chyby materialu alebo vyrobné chyby. Pri uplatfiovani zaruky sa spolu s dokladom o kupe
zariadenia laskavo obratte na predajcu alebo na najblizi autorizovany zakaznicky servis.

Garancia

Minden orszagban az illetékes forgalmazonk altal kiadott garancia feltételek érvényesek. Az esetleges iizemzavarokat az On
készlilékén a garancia lejartaig koltségmentesen elharitjuk, amennyiben anyagvagy gyartasi hiba az oka. Garancialis esetben
keérjuk, forduljon a vasarlast igazolé bizonylattal keresked6jé hez vagy a legkdzelebbi hivatalos szakszervizhez.

Garantie

I fiecare tara sunt valabile conditiile de garantie publicate de distribuitorul nostru din tara respectiva. Eventuale defectiuni ale acestui
aparat, care survin in perioada de garantie si care sunt rezultatul unor defecte de fabricatie sau de material, vor fi remediate gratuit.
Pentru a putea beneficia de garantie, prezentatj-va cu chitanta de cumparare la magazin sau la cea mai apropiata unitate de service
autorizata.

lapaHTus

[apaHTUitHbIE YCNOBWS, ONyBNNKOBaHHbIE B COOTBETCTBYHOLLEN COLITOBOM KOMNAHUM NPUMEHSIKOTCS B Kaxaon cTpaHe. Mbl
OTPEMOHTMPYEM NOTeHLManbHble HencnpaBHOCTY NpUbopa B TeUeHe rapaHTUIAHOTO cpoka 6ecnnaTHo, Npu YCRoBMK, YTO Takol
0TKa3 Bbl3BaH Heka4yeCTBEHHbIMM MaTepuanamy unn fedektamu U3rotoenerns. B cnyyae npeTeHsnn no rapaHTim, noxanyicra,
obpatutech k aunepy unu B 6rvkaiilLnii aBTOPM30BaHHbIN LIEHTP 0BcnykunBaHus knueHToB. Mpocsba npeacTasntb
A0Ka3aTeNbCTBO MOKYMK.
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Anderungen im Zuge technischer Verbesserungen sind vorbehalten !
We reserve the right to make modifications within the framework of technical progress !
Sous réserve de modification dans le cadre des dévelopements techniques !
Essendo la nostra un‘impresa a carattere innovativo, ci riserviamo la possibiltita di apportare modifiche tecniche !
Nos reservamos el derecho a introducir modificaciones debidas a mejoras técnicos.
Vi forbeholder os retten til at foretage @ndringer inden for rammerne af den tekniske udvikling!
Vi forbehaller oss ratten att gora dndringar inom ramen for den tekniska utvecklingen!
Vi forbeholder oss retten til & foreta endringer innenfor rammen av teknisk utvikling!
Vid askiljum okkur rétt til ad gera breytingar innan ramma taekniframfara!
Pravo zmén v ramci technického zlepSeni vyrobku je vyhrazené!
Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian konstrukcyjnych w ramach usprawnien technicznych.
Rezervujeme si pravo modifikovat' ramec technického postupu!
Fenntartjuk a technikai fejlédésbdl adodo valtoztatas jogat!
Ne rezervam dreptul de a face modificari pe masura progresului tehnic!

MpounsBoanTens ocTaBnseT 3a coGoii npaBo Ha BHeCeHue M3MEeHeHUI B KOHCTPYKLUMUIKO C LieS1bio yry4lueHus ero
XapaKTepucTuk 6e3 npeaBapuTenbHOro yBe.CIOMﬂeHVIFI!
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